INnstrukcja obstugl

IMETEO 700

Stacja pogodowa z funkcja pomiaru temperatury, wilgotnosci,
trendu pogody, cisnienia, wyposazona w 3 zewnetrzne czujniki
pogodowe i kolorowy wyswietlacz z funkcja przyciemniania.
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Uwagi dotyczace recyklingu

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow oraz
komponentéow wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego
wykorzystania. Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady
oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE oraz zgodnie z Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2006/66/WE i informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania, nie mogag by¢ wyrzucone wraz
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowiazek oddac go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii i akumulatorow tworzacego system
zbierania takich odpadéw w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki
lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy wpltyw na srodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartos¢ niebezpiecznych substancii,
mieszanin oraz czesci skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role
W przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztaltuje sie postawy, ktore wplywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe
sg takze jednym z wiekszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne
gospodarowanie nim wptywa na odzyskiwanie surowcow wtornych. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zostac natozone kary zgodnie z
ustawodawstwem krajowym.

Opakowanie Twojego urzadzenia sktada sie wytacznie z materiatow nadajacych sie do
recyklingu.

@ Wazna uwaga dotyczaca utylizacji baterii/akumulatorow: Baterie/akumulatory
moga zawierac substancje toksyczne, ktore sg szkodliwe dla srodowiska. W
zwiazku z tym konieczne jest pozbycie sie baterii/akumulatorow zgodnie z
obowiazujacymi przepisami prawa. Nigdy nie wyrzucac baterii/baterii do
zwyktych odpadéw domowych. Zuzyte baterie/akumulatory mozna bezptatnie
utylizowac u specjalistycznego sprzedawcy lub w specjalnych punktach
utylizacji. (Baterie nie znajduja sie w zestawie).



1 Wprowadzenie

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia prosze dokladnie przeczytac
instrukcje obstugi.

Prosze postepowac zgodnie z instrukcja.

Prosze nie korzystac z urzadzenia jesli spadio do wody.

Do czyszczenia prosze uzywac tylko suchej sciereczki.

Wszystkie naprawy powinny byc¢ realizowane przez autoryzowany serwis.

Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci nie rozpoznaja zagrozen zwigzanych
z uzytkowaniem urzadzen elektrycznych. Trzymaj urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Nie zgniataj, nie rzucaj ani nie potrzasaj urzadzenia.

W poblizu stacji nie nalezy uzywac zadnych zrodel ciepla, ktore moga je
rowniez nagrzewac

UWAGA

Prosze na wiasna reke nie zdejmowac obudowy.

Nie nalezy smarowac / nattuszczac urzadzenia.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia na innych urzadzeniach elektrycznych.
Stacja bazowa przeznaczona jest do uzytku w pomieszczeniach.

Urzadzenie moze byc¢ uzytkowane wytacznie przy uzyciu zalecanego napiecia
sieciowego. Nigdy nie nalezy probowac obstugiwac urzadzenia przy innym
napieciu.

Jezeli urzadzenie wykazuje oznaki uszkodzenia, nie wolno go uruchamiac.

Nie wolno uruchamiac urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow, basenow lub
biezacej/bryzgowej wody. Istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym i/lub
uszkodzenia urzadzenia.

Ciata obce, np. gwozdzie, monety itp. nie moga wpasc¢ do wnetrza urzadzenia.
Nie wolno dotykac stykow przytaczeniowych metalowymi przedmiotami ani
palcami. Moze to prowadzi¢ do zwarc.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w

tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze beda
one nadzorowane przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo lub
zostang przez nig poinstruowane, jak korzystac¢ z urzadzenia.

Modyfikacje urzadzenia sa zabronione.

Przed podtgczeniem upewnij sie, ze napiecie robocze zasilacza sieciowego jest
zgodne z napieciem sieciowym.



Gdy urzadzenie nie jest uzywane (a podtaczone przy pomocy zasilacza),
nalezy wyjac wtyczke z gniazda. Pociggnac za wtyczke, a nie za kabel. Wyjmij
wtyczke zanim rozpocznie sie burza. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez diuzszy okres czasu, np. przed wyjazdem na dtuzsza wycieczke,

nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka. Ciepto wytworzone podczas pracy musi

by¢ odprowadzane przez odpowiednia cyrkulacje powietrza. Dlatego tez
urzadzenie nie moze byc¢ przykryte lub zainstalowane w zamknietej obudowie.
Wokot urzadzenia nalezy zapewni¢ wolng przestrzen o szerokosci co najmniej
10 cm.

Regularnie sprawdzaj kabel zasilajacy pod katem uszkodzen i nie uzywaj go w
razie uszkodzenia.

Podczas odlaczania zasilacza od gniazdka elektrycznego nalezy pociggac za
wtyczke, a nie za przewod.

Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane tylko w klimacie umiarkowanym.
Dla urzadzen podigczalnych, gniazdo przytaczeniowe powinno byc¢
zamontowane blisko urzadzenia i powinno byc tatwo dostepne.
OSTRZEZENIE

Nie nalezy dotykac wtyczki sieciowej zasilacza mokrymi rekoma; zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym!

OSTRZEZENIE

Kabel zasilacza nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby nikt nie mogt sie o
niego potknac.

OSTRZEZENIE

Napiecie elektryczne!

Istnieje mozliwosc porazenia pradem elektrycznym.

Nigdy nie nalezy otwierac urzadzenia lub zasilacza sieciowego!

W nastepujacych przypadkach nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej i poprosi¢ o pomoc specjaliste:

kabel zasilajacy lub wtyczka sieciowa sa uszkodzone,

urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wilgoci lub przedostata sie do
niego ciecz,

w przypadku powaznych awarii,
w przypadku powaznych szkod zewnetrznych.
Niebezpieczenstwo uduszenia sie! Opakowania i ich czesci nie nalezy

pozostawiac¢ dzieciom. Ryzyko uduszenia sie z powodu folii i innych
materiatow opakowaniowych.



1.1 Zastosowane znaki i symbole

W niniejszej instrukcji:
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Wskazuje na instrukcje bezpieczenstwa, ktorej nieprzestrzeganie moze
spowodowac powazne obrazenia lub smierc¢. Przestrzegac nastepujacych stow
sygnalizacyjnych:

ZAGROZENIE - Powazne obrazenia skutkujace $miercia.

OSTRZEZENIE - Ciezkie obrazenia ciala, ktore moga prowadzi¢ do $mierci.
UWAGA - Obrazenia.

Wskazuje uwage, ktorej nalezy przestrzegac, aby uniknac usterek urzadzenia,

utraty/nieprawidtowego wykorzystania danych lub niezamierzonego dziatania.
Opisuje on rowniez dalsze funkcje urzadzenia.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji bezpieczenstwa, aby uniknac porazenia pradem. Nigdy nie otwierac
zasilacza.

Na urzadzeniu:
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Zastosowanie w pomieszczeniach - urzadzenia oznaczone tym symbolem
nadaja sie wylgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

Twoje urzadzenie posiada znak CE i spetnia wszystkie wymagane normy UE.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow oraz
komponentow wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do po nownego
wykorzystania. Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady
oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE oraz zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/66/WE i informuje, ze sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania,
nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego.

Zasilacz urzadzenia spetnia wymogi klasy efektywnosci energetycznej VI.
Ten symbol wskazuje biegunowosc¢ napiecia statego na wtyczce DC zasilacza.



2 Funkcje urzadzenia

Format czasu 12 lub 24 godzinny.
Kalendarz do roku 2099.
3 czujniki bezprzewodowe w zestawie

Wyswietlanie dni tygodnia w 7 jezykach: angielskim, francuskim, niemieckim,
wtoskim, hiszpanskim, dunskim i holenderskim.

Funkcja alarmu i drzemki

Wskaznik niskiego poziomu baterii.

Fazy ksiezyca

Czytelny, kolorowy wyswietlacz

Funkcja automatycznego przyciemniania ekranu w okreslonym czasie
Wilgotnos¢ wzgledna: zakres pomiaru wewnatrz i na zewnatrz: 1% ~ 95%

Temperatura:

- zakresy pomiaru temperatury wewnetrznej:
-10°C (+14°F)~ +50°C (+122°F)

- zakresy pomiaru temperatury zewnetrznej:
- 40°C (-40°F) ~ +60°C (+140°F)

- wybor jednostki temperatury °C lub °F

- pamiec¢ minimalnej / maksymalnej wartosci temperatury i wilgotnosci z
ostatniej doby

- trend zmian temperatury i wilgotnosci (strzatka)

Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny:

- mozliwos$¢ montazu na Scianie,

- 3 zmienne kanaly,

- stopien ochrony: IP54

- czestotliwosc transmisji: 433.92MHz RF, moc 0,44dBm,

Prognoza pogody i barometr

- wybor jednostki cisnienia hPa/mB ,inHg, mmHg
- prognoza pogody

Zasilanie:

- Stacja pogodowa:

baterie: 3 x AA (*brak w zestawie) lub zasilacz (DC 5V/1,2A)
- Czujnik zewnetrzny:

baterie: 2 x AA (*brak w zestawie).



3 Widok urzadzenia

3.1 Widok z przodu - wyswietlacz
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A1l: Temperatura wewnetrzna / trend
A2: Wilgotnos¢ wewnetrzna / trend
A3,A9 A11: Temperatura zewnetrzna
/ trend

A4, A10,A12: Wilgotnosc¢ zewnetrzna
/ trend

A5: Cisnienie atmosferyczne

AG: Animowana prognoza pogody
A7: Trend ci$nienia atmosferycznego
A8: Fazy ksiezyca

A13: Kalendarz
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Al4: Zegar
3.2 Widok z tylu - panel tylny
RS BY Otwor do zawieszania
===———\ = B2: Zigcze zasilania
=S == B3: Komora baterii
= = B4: Podporka
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3.3 Widok z gory - przyciski funkcyjne
<
[————]
ALARM MEM CH SNOOZE/LIGHT + - SET
A\ /
ALARM - ustawienia alarmu (SNOOZE/LIGHT) - drzemka/podswietlenie
(MEM) - pamiec (+) - do gory (-) - do dotu

(CH) - kanat (SET ) - ustawienia



3.4 Czujnik zewnetrzny

C1: Dioda sygnalizujaca LED

C2: Otwor do zawieszania

C3: Komora baterii.

C4: Przetgcznik 1-2-3 do zmiany
kanatéw (CH1,CH2,CH3)
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4 Pierwsza konfiguracja urzadzenia

4.1 Pierwsza uruchomienie czujnikéw zewnetrznych

- Stacja pogodowa moze potaczyc¢ sie i pracowac z maksymalnie 3 czujnikami
zewnetrznymi. Aby wszystkie 3 dostarczone czujniki dziataty w tym samym
czasie, nalezy kazdy z nich ustawic¢ na innym kanale nadawania.

- Aby ustawi¢ kanaty nadawania otworz komore baterii (C3) kazdego z nich i
przetacznikiem (C4) ustaw wiasciwy, osobny kanat (CH).

- Do kazdego z czujnikdw wtdz dwie baterie 1,5 V AA (brak w zestawie) zgodnie
z prawidlowa biegunowoscia (patrz oznaczenia “+" i “-"), i zamknij pokrywe
baterii.

- Po wtozeniu baterii zmierzona zostanie temperatura i wilgotnosc. Wskazania
zostana wystane do stacji pogodowe;.

4.2 Pierwsze uruchomienie stacji pogodowej

- Prosze otworzyc¢ pokrywe baterii na tylnym panelu i podiaczy¢ zasilacz do
gniazda zasilania (B2). Nastepnie nalezy przetozyc¢ przewodd zasilajacy przez
otwor w prawym dolnym rogu i zamknac pokrywe.

- W przypadku gdy stacja ma byc¢ zasilana za pomoca baterii prosze otworzyc
pokrywe, zamontowac trzy baterie 1,5V AA (brak w zestawie). Przy montazu
prosze zwrocic uwage na poprawna biegunowosc (patrz oznaczenia “+" i “-").

- Po uruchomieniu stacja rozpocznie taczenie z zewnetrznymi czujnikami
temperatury/wilgotnosci. Proces ten trwa maksymalnie 3 minuty i bedzie
wyswietlany za pomoca migajacego symbolu potaczenia aill.

4.3 Ustawienie zegara, daty i jednostek
- Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk SET aby wejs¢ w tryb ustawien.

Wybor jezyka dla wyswietlania dni tygodnia, Przy pomocy przyciskow ,+*
lub =" ustaw wiasciwy jezyk. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ ustawienie
elementu i przejs¢ do nastepnego kroku.



Jezyk Angielski | Francuski | Niemiecki | Wioski | Hiszpanski | Dunski | Holenderski
Symbol EN FR GE IT SP DA DU

Dzwiek przyciskéw (BEEP), przy pomocy przyciskow ,+" lub - ustaw ON lub
OFF. Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do
nastepnego kroku.

Godzina rozpoczecia automatycznego przyciemnienia ekranu, Przy pomocy
przyciskow ,+“ lub ,-* ustaw wiasciwa godzine. Naciénij przycisk SET, przy
pomocy przyciskow ,+" lub - ustaw minuty. Nacisnij przycisk SET aby

potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do nastepnego kroku.
Godzina zakonczenia automatycznego przyciemnienia ekranu, Przy

pomocy przyciskow ,+“ lub ,-* ustaw wiasciwa godzine. Naciénij przycisk SET,
przy pomocy przyciskow ,+" lub ,-" ustaw minuty. Nacisnij przycisk SET aby

potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do nastepnego kroku.

Rok, przy pomocy przyciskow ,+“ lub ,-" ustaw wiasciwy rok. Nacisnij przycisk
SET, aby potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do nastepnego kroku.

Format zapisu daty, Przy pomocy przyciskow ,+" lub =" ustaw wiasciwy zapis
daty - dzien/miesiac¢ (DM) lub miesiac/dzien (MD). Nacisnij przycisk SET aby
potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do nastepnego kroku.

Ustawienie daty, Przy pomocy przyciskow ,+" lub =" ustaw wiasciwy miesiac.
Nacisnij przycisk SET, przy pomocy przyciskow ,+" lub ,-" ustaw wiasciwy
dzien. Nacisnij przycisk SET aby potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do
nastepnego kroku.

Format zegara 12/24, Przy pomocy przyciskow ,+" lub ,-" ustaw wiasciwy
format zegara (12Hr/ 24Hr). Nacisnij przycisk SET aby potwierdzi¢ ustawienie
elementu i przejs¢ do nastepnego kroku.

Ustawienia godziny, Przy pomocy przyciskow ,+" lub ,-" ustaw wiasciwa
godzin. Nacisnij przycisk SET aby potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do
nastepnego kroku.

Ustawienia minut, Przy pomocy przyciskow ,+" lub ,-" ustaw witasciwa
minute. Nacisnij przycisk SET aby potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do
nastepnego kroku.

Wybdr jednostki ciSnienia atmosferycznego, Przy pomocy przyciskow ,+"
lub ,=* ustaw wiasciwa wartosc¢ (hPa/inHg/mmHg). Naciénij przycisk SET aby
potwierdzi¢ ustawienie elementu i przejs¢ do nastepnego kroku.

Poczatkowa prognoza pogody, Przy pomocy przyciskow ,+* lub ,=* ustaw
witasciwy symbol pogody za oknem
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Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ ostatnia pozycje w celu zakonczenia
procedur ustawiania, urzadzenie powrdci do normalnego trybu pracy.

Wskazowka

Jesli w ciagu 10 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, urzadzenie
automatycznie powrdci do normalnego trybu pracy.

Podczas dostosowywania wartosci nacisnij i przytrzymaj przycisk,+“ lub =",
aby szybko zmienic¢ ustawienione wartosci.

W przypadku wyboru formatu 12-godzinnego, jesli przed godzina
wyswietlany jest symbol “PM", oznacza to, ze godzina jest po potudniu.
Symbol “AM” oznacza godzine do potudnia.

Dostepnych jest 7 jezykow dni tygodnia: angielski, francuski, niemiecki, wioski,
hiszpanski, dunski, holenderski.

Stacja pogodowa odczytuje bezwzgledne cisnienie atmosferyczne, ktore
moze roznic¢ sie od podawanego w oficjalnych prognozach pogody.
Poniewaz cisnienie powietrza zwykle spada wraz ze wzrostem wysokosci,
publiczne agencje meteorologiczne zawsze publikuja tzw. wzgledne cisnienie
powietrza. Cisnienie bezwzgledne, wskazane przez stacje to cisnienie
zmierzone w danym miejscu na danej wysokosci.

Tabela z dostepna konfiguracja dla dni tygodnia

Poniedzialek | Wtorek | Sroda | Czwartek | Piatek | Sobota | Niedziela
Angielski MO TU WE TH FR SA SU
Francuski Ly MA ME JE VE SA DI
Niemiecki MO DI Ml DO R SA SO
Wioski LU A ME G VE SA DO
Hiszpanski LU MA Ml JU VI SA DO
Dunski MA T ON 10 R LO SO
Holenderski MA DI WO DO VR /A /0

4.4 Transmisja RF

Jednostka gtdwna automatycznie rozpocznie odbieranie transmisji ze zdalnych
czujnikow temperatury i wilgotnosci po podigczeniu do zasilania lub wtozeniu
baterii.

Zdalny czujnik automatycznie przesle dane dotyczace temperatury i
wilgotnosci do jednostki gtownej po wtozeniu baterii.

Jesli jednostka gtéwna nie odbierze transmisji z czujnika zdalnego (na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,- -.-" i ,--"), nacisnij i przytrzymaj przycisk
,CH, przez 3 sekundy, aby odebrac transmisje recznie, ikona RF «ll na
wyswietlaczu powinna zacza¢ migac.

W przypadku uzycia wiekszej ilosci czujnikow (do 3 maksymalnie), prosze
upewnic sie, ze czujniki pracuja na réznych kanatach (CH1, CH2, CH3).



Wskazowka:

Niski stan baterii czujnika sygnalizowany jest na ekranie stacji ikona &= .
Nalezy wowczas wymienic baterie w czujniku zewnetrznym.

5 Temperatura i wilgotosc¢

Zakres pomiaru temperatury wewnatrz pomieszczenia wynosi: -10°C (+14°F)
~ +50°C (+122°F). LL.L °C(°F) zostanie wyswietlony, jesli wartosc¢ bedzie nizsza
niz -10°C (+14°F), HH.H °C(°F) zostanie wyswietlony, jesli wartos¢ bedzie
wyzsza niz +50°C (+122°F).

Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej wynosi: - 40°C (-40°F) ~ +60°C
(+140°F). LL.L °C(°F) zostanie wyswietlony, jesli wartosc¢ bedzie nizsza niz
-40°C

(-40°F), HH.H °C(°F) zostanie wyswietlony, jesli wartos¢ bedzie wyzsza niz
+60°C (+140°F).

Zakres pomiaru wilgotnosci wewnatrz wynosi: 1%RH ~ 95%RH.

LL% zostanie wyswietlone, jesli wartos¢ bedzie nizsza niz 1%RH, HH%
zostanie wyswietlone, jesli wartos¢ bedzie wyzsza niz 95%RH
Wskazéwka

Wartosc temperatury i wilgotnosci sprawdzana jest przy pierwszym
uruchomieniu stacji. W trakcie uzytkowania dane aktualzuja sie automatycznie
co 60 sekund.

Nacisnij przycisk SET, aby przetaczy¢ jednostki temperatury: °C (stopnie
celsjusza) lub °F (stopnie fahrenheita).

5.1 Ustawienie alarmu

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk ALARM, na wyswietlaczu
zaczna migac cyfry godziny alarmu. Uzyj przyciskow ,+" oraz ,-" aby ustawic¢
godzine alarmu.

Nacisnij przycisk ALARM, aby potwierdzi¢ ustawienie, na wyswietlaczu zaczna
migac cyfry minut alarmu. Uzyj przyciskow ,+" oraz ,-“, aby ustawic¢ minuty
alarmu.

Nacisnij przycisk ALARM, aby potwierdzi¢ ustawienia i wyjs¢ z trybu ustawien.

Na wyswietlaczu za aktualng godzing pojawi sie ikona budzika Q

5.2 Aktywacja / deaktywacja alarmu

Nacisnij przycisku ALARM aby sprawdzi¢ czas alarmu,

Ponownie wcisniecie przycisku ALARM spowoduje wiaczenie alarmu, na
wyséwielaczu pojawi ikona &

Ponownie wcisniecie przycisku ALARM spowoduje wytaczenie alarmu, z
wyswielacza zniknie ikona &

"



5.3 Wylaczenie sygnatu alarmu

W trakcie trwania alarmu nacisnij dowolny przycisk (poza SNOOZE/LIGHT),
dzwiek zostanie wytaczony, a alarm uruchomi sie ponownie kolejnego dnia o
tej samej porze.

5.4 Funkcja drzemki

W trakcie trwania alarmu nacisnij przycisk SNOOZE/LIGHT dZwiek zostanie
wytaczony, a alarm przejdzie w tryb drzemki.

Na wyswietlaczu za aktualng godzing pojawi sie migajacy symbol zZ Alarm
uruchomi sie ponownie po 5 minutach.

5.5 Pamiec wartosci minimalnej i maksymalnej

@)

Gdy temperatura i wilgotnos¢ sa wyswietlane na wyswietlaczu LCD, jednostka
gtobwna zaczyna rejestrowac maksymalng i minimalna wartosc liczbowa
temperatury / wilgotnosci.

Nacisnij raz przycisk ,MEM", wyswietlacz LCD wyswietli maksymalna wartosc
temperatury/wilgotnosci z ostatniej doby.

Ponownie nacisniecie przycisku ,MEM*, wysSwietli wartos¢ minimalna
temperatury/wilgotnosci z ostatniej doby.

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie odpowiednio symbole ,MAX" l[ub ,MIN".

Wartos¢ maksymalna / minimalna zostanie zresetowana po nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku ,MEM" przez 3 sekundy.

Wartos¢ pamieci dnia zostanie automatycznie wyczyszczona o godzinie 0:00
kazdej nocy.

5.6 Ustawienie podswietlenia i automatycznego przyciemniania

Jezeli produkt zasilany jest wytacznie bateriami, nacisnij gorny przycisk
SNOOZE/LIGHT aby wtaczy¢ podswietlenie. Podswietlenie bedzie trwato 20
sekund i po tym czasie wylaczy sie automatycznie.

W trybie zasilania sieciowego podswietlenie bedzie caly czas wiaczone.
Nacisnij przycisk SNOOZE/DIMMER, aby wyregulowac jasnosc podswietlenia
pomiedzy wysokim/srednim/niskim poziomem.

Domysiny okres automatycznego przyciemniania to 22:00~8:00.

W przypadku aktywowania tej funkcji, urzadzenie wejdzie w tryb

automatycznego przyciemniania o ustawionej godzinie, a ikona @ pojawi sie
obok zegara.

Aby wiaczyc lub wylaczy¢ funkcje automatycznego przyciemniania
wyswietlacza (w trybie zasilania), nacisnij i przytrzymaj przycisk SNOOZE/
LIGHT przez 3 sekundy.



5.7 Trend temperatury i wilgotnosci

Stacja pozwala na wyswietlenie trendu temperatury i wilgotnosci.

- Gdy temperatura wzrosnie w ciggu 1 godziny o wiecej niz 1°C(1,8°F) lub
wilgotnosc wzrosnie o 5% RH stacja wyswietli symbol y

- Gdy temperatura przez 1 godzine wzrosnie lub spadnie o skumulowana
wartos¢ mniejsza niz 1°C(1,8°F) lub wilgotos¢ wzrosnie lub spadnie o mniej niz
5%RH stacja wyswietli symbol —=

- Gdy temperatura spadnie w ciggu 1 godziny o wartosc¢ wieksza niz 1°C(1,8°F)
lub wilgotnosc spadnie o wiecej niz 5% stacja wyswietli symbol

5.8 Prognoza pogody

Ostrzezenie: nalezy wzig¢ pod uwage prognoze pogody z publicznej agencji
meteorologicznej, a takze prognoze ze stacji pogodowej. W przypadku
rozbieznosci miedzy informacjami z urzadzenia a informacjami z lokalnego
serwisu meteorologicznego, jako miarodajne nalezy przyjac¢ zalecenia tego
serwisu.

- Prognoza pogody jest obliczana na podstawie oceny wahan cisnienia
barometrycznego oraz czujnika zewnetrznego i moze odbiegac od
rzeczywistych warunkéw pogodowych. Stacja prognozuje warunki pogodowe
na najblizsze 12 godzin z doktadnosciag 70-75%. Prognoza pogody zostanie
skalibrowana w ciggu pierwszych 2 tygodni dziatania na podstawie danych
dotyczacych cisnienia atmosferycznego.

- Stacja pogodowa wyswietla nastepujace symbole pogodowe:

Al 5 M
> e'® o *® & e
3 « + di> [t
L I - @

Slonecznie Lekkie zachmurzenie Zachmurzenie Opady deszczu Cpady =sniegu

5.9 Trend cisnienia atmosferycznego

W kole pogodowym ekran wyswietlacza LCD pokazuje aktualny trend
cisnienia atmosferycznego.

Cisnienie rosnie: e
Cisnienie nie zmienia Sie: e
Cisnienie spada; =g

5.10 Faza Ksiezyca

Faza Ksiezyca zmienia sie automatycznie zgodnie z kalendarzem. Dostepnych
jest 12 faz ksiezyca zmieniajgcych sie w petli.
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6 Umieszczenie zapewniajace maksymalng doktadnosc¢

Czujniki sa wrazliwe na warunki otoczenia. Prawidlowe umieszczenie zaréwno
wyswietlacza, jak i czujnika zewnetrznego ma kluczowe znaczenie dla doktadnosci i
wydajnosci tego produktu.

Umieszczenie stacji
Stacje nalezy umiesci¢ w suchym miejscu, wolnym od brudu i kurzu. Urzadzenie
mozna ustawic¢ pionowo na stole lub zamontowac na scianie.

Umieszczenie czujnika na zewnatrz

Czujnik musi by¢ umieszczony na zewnatrz w celu obserwacji warunkow
zewnetrznych. Czujnik jest odporny na zachlapania i przeznaczony do ogdélnego
uzytku na zewnatrz, jednak aby przedituzyc jego zywotnosc, nalezy umiescic¢ go w
miejscu chronionym przed bezposrednim dziataniem czynnikow atmosferycznych.

Zawies czujnik za pomoca zintegrowanych otworow do zawieszania. Najlepsza
lokalizacja 1 do 2 metrow nad ziemia ze statym cieniem i duza iloscia Swiezego
powietrza, ktore moze krazy¢ wokot czujnika.

@ Wazne wskazéwki dotyczace umiejscowienia

- Aby zapewnic¢ dokladny pomiar temperatury, nalezy umiescic¢ urzadzenia z
dala od bezposredniego swiatta stonecznego i zrodet ciepta lub otworéow
wentylacyjnych.

- Wyswietlacz i czujnik zewnetrzny musza znajdowac sie w odlegtosci nie
wiekszej niz 30 m (dla otwartej przestrzeni) od siebie.

- Aby zmaksymalizowac zasieg bezprzewodowy, nalezy umiescic¢ urzadzenia
z dala od duzych metalowych przedmiotow, grubych $cian, metalowych
powierzchni lub innych obiektow, ktore moga ogranicza¢ komunikacje
bezprzewodowa.

- Aby zapobiec zakidceniom bezprzewodowym, nalezy umiesci¢ oba urzadzenia
w odlegtosci co najmniej 90 cm od urzadzen elektronicznych (telewizor,
komputer, kuchenka mikrofalowa, radio itp.).

7 Producent
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8 Wskazowki serwisowe i gwarancja

Ten produkt jest sprawdzony pod wzgledem jakosci i posiada ustawowy okres
gwarancji wynoszacy 24 miesigce od daty zakupu. Prosze zachowac fakture jako
dowod zakupu. W przypadku roszczen gwarancyjnych koszt przesyiki bezposrednio
do producenta pokrywa klient.

W przypadku pytan i informacji lub wystapienia problemu z tym urzadzeniem, nasza
gwarancja nie obejmuje wad produktu spowodowanych przez nabywce lub
wynikajacych z:

- uzywania lub instalacji produktu w sposéb niezgodny z instrukcja obstugi,

- niewlasciwego przechowywania lub konserwacji urzadzenia,

- napraw lub przerdbek produktu wykonywanych przez osoby nieuprawnione,

- dostania sie do wnetrza ptynow lub ciat obcych,

- wyladowan atmosferycznych i spie¢ w sieci zasilajace;.

Postanowienia gwarancji nie wylaczaja, nie ograniczaja, ani nie zawieszajg uprawnien
nabywcow (konsumentow) wynikajacych z powszechnie obowigzujacych przepisow
prawa.

Uzyskanie szczegotowych informacji na temat produktu, w tym zasad i trybu
postepowania gwarancyjnego, nadania numeru RMA, mozliwe jest telefonicznie 71
310 41 48 lub mailowo serwis@technisat.com , w dni robocze, w godzinach od 8 do
16.

Zgtoszenia serwisowe ON-LINE przez strone: www.serwis.technisat.com

9 Informacje prawne

TechniSat niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu IMETEO 700 jest zgodne
z dyrektywa 2014/53/UE i RoHS. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:

http://konf.tsat.de/?ID=25318

10 Dane techniczne urzadzenia

Stacja pogodowa:

- Zakres pomiaru temperatury pomieszczenia wynosi: -10°C ~ +50°C (+14°F ~+122°F)
- Btad pomiaru temperatury wynosi: 0-50°C (+/- 1°C), pozostate wartosci (+/- 1,5°C)
- Zakres pomiaru wilgotnosci wynosi: 1%RH ~ 95%RH*, (*wilgotnos¢ wzgledna)
- Btad pomiaru wilgotnosci: 40~70%RH (+/- 5%), pozostate wartosci (+/- 8%)
- Zakres transmisji w otwartej przestrzeni: do 30 metrow
- Mozliwosc¢ podiaczenia do trzech czujnikdw zewnetrznych
15



- Jednostka temperatrury °C/°F
- Funkcja zegara 12H/24H

- Zasilanie stacji: Zasilacz 5V / 1.2A lub baterie 2x LRO6 AA (brak w zestawie)
- Wymiary: 17,5 x 3,1x 12,2 cm , waga: ok. 240ag.

Czujnik zewnetrzny

- Zakres pomiaru temperatury przez czujnik zewnetrzny: -40°C ~ +60°C( -40°F

~+140°F)

- Btad pomiaru temperatury wynosi: 0-50°C (+/- 1°C), pozostate wartosci (+/- 1,5°C)

- Zakres pomiaru wilgotnosci wynosi: 1%RH ~ 95%RH*, (*wilgotnos¢ wzgledna)
- Btad pomiaru wilgotnosci: 40~70%RH (+/- 5%), pozostate wartosci (+/- 8%)

- Czestotliwosc transmisji czujnika zewnetrznego: 433.92MHz RF, moc 0,44dBm

- Stopien ochrony IP54

- Zasilanie czujnika: bateria 2x LRO6 AA (brak w zestawie)

- Wymiary: 4,3 x 2,2x 11 cm.
- Waga: ok 50g.

11 Dane techniczne zasilacza

Producent zasilacza

HUAXU ELECTRONICS

Model

HX075-0501200-AG-001

Napiecie wejsciowe

100-240V AC, 50-60Hz

Napiecie wyjsciowe 5V DC
Prad wyjsciowy 1,2A
Moc wyjsciowa oW
Srednia wydajno$¢ w trybie pracy 77,6%
Pobor mocy bez obcigzenia <0IW




